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EZEETAZOMENO MAOGHMA: AATINIKA ITPOZANATOAIZMOY
AITIANTHZXEIX

Al. M&Oe topa t1 é¢kave petd o Naoikag. Alyeg pépeg apyotepa, otav o Evviog
eiye m&el oto Naoik& ka1 tov (nrovoe amd tnv mopTa, 0 NAXOIKAG XVXPOVI)O€ OT1
dev 1Nrtav omiti, av ko1 ftav omiti. Tote o ‘Evviog eme1dn) ayavakinoe
(ayavokTiopévog) mov o Naoikag €leye peépata 1000 Qovepd, eime: «T1; Aev
avayveopifo tn @wvi oov;» Mnmwg O¢deic va pabeig t1 anmdvtnoe o Naxoik&g;
«Bioa1 avOpwmog avaidrc.

O Kovpiog ka1 o Pafpikiog, apya1dtatolr avdpeg, Kal aKOpa 110 Tad1ol o’
avtovg OpaTiol OLVORIANOAV HE TOVE OLYYPOVOLC TOVE Kabapa ka1 pe diradyera-
dev Ypnoipomolodoav T YAwoox TV XiKavwev 1] tov Iledaoyov, o1 omoiol
Aéyovtal O0T1 Katoiknoav mpotol v Itadia, cddd& t1 yAwooo Tng €moyng Toug.
Eob Opwg, oax va pidodoeg twpa pe tn pntepa tov Evavdpov, ypnoipomoieic
yAwooox mov €ye1l méoel o ayprnotia €0 ka1l MOAAKX Ypovix mmix, €me1dn) O€deig
Kaveig va pnv £epel ka1 va pnv katodaPaiver 11 Aeg. I'tati 6ev owmaivelg avonte
avOpwre, yiax va metdyelg avto mov Oedelg;

B1. antiquissimi, dilucide, modesta, primi, vis

B2. [TomA1o¢ Bepyidiog Mapov - Arverdda

Koivtog Opatiog PAGkkog - 'Yuvog tn¢ Exatovtaetiog
Opidiog - Metapopgpwoelg

Titog AiPiog - Ab urbe condita

Bitpovfioc - Ttax v apY1TEKTOVIKT)

I'l. o) die, ianuae, vocibus, vestry/vestrum, ipsam, quorum, ancillarum,
antiquissimo viro, haec, aetatumlium suarum, matrum, multos annos, nullius,
hominibus ineptis, pectus.

I'l. B) impudentior, impudentissimus



prae, priores
pluribus, plurimis
honestior, honestissima

melior, optima

I'2. cognovit, essetis, credam, quaesivisse, respondebis, accepti erant,
indignaturus, locuturos esse, cultu, utuntor, scito, vult, tacendi, consecutum
fore, placuerint.

I'3. o) se= vmokeipevo tov €181k0V ATMAPEPPATOL non esse (AXTIVIOPO¢g €101K00 o
TAXPERPAETOD)

scire= QVTIKEIPEVO OTO visne, TEAIKO ATMAPEPPATO
Homo= xatnyopobpevo 010 gvv. tu a1mo 1o ovvOeTiko es
mihi= avtikeipevo oto credis

annis= x@a1peTiKI) TOoL YpOVvovL O0TO uteris

verbis= avtikeipevo oto utebantur

I'3. B) Quid Nasica responderit: Aevtepebovoa TAAYIX EPOTNHATIKI TPOTAOT WG
OVTIKEIPEVO TOL ATMAPERPATOL scire. E1loayeTal pe TNV €pOTNHATIKI] AVIOVOpIX
quid yiati eival pepiKrg &yvolag KOl €KQEPETAl HE YMOTAKTIKI yioti oty
Aativikin Oeowpeital 0t1 11 e€&ptnon O0ivel YIMOKEIPEVIKI) XPO1X OTO TEPLEXOUEVO
¢ mpotaong, xpovov ITapakeipévov (responderit) yiati efapratal amo prpa
XPKTIKOD YpOVOUL (scire — vis) ka1 ek@p&{el TO TTPOTEPOXPOVO OTO TTAPOV.

proinde quasi cum matra Evandri loquaris: Aevtepebovoax vmoOeTik)
napafodiki) mpotaon. Eiocayetar pe tov vmoOetikd mapafodikd ovvdeopo
proinde quasi KO1 €K@EPETAl HE DLITOTAKTIKI] VIATI 1] ODYKP1on a@op& HIx
vmoletiky) mpafn 1 xataxotaon ypovov Eveotota, yiati efaptdtar omd prHpa
XPKTIKOD XpOVOov. AnAOVEL TO ODYXPOVO OTO TTAPOV. LUVTAKTIKX Ae1tovpyel wg P’
0pog OLYKP10NC PE TOV &’ OpO TNV KUPIX MPOTXOT).

ut consequaris: Aevtepebovox eMPPNUATIKY] TeEAIKT TTpoOTaon. Eiokyetal pe tov
Ted1KO ovvOeopo ut yiati eival Kata@atiky. Ek@eépetal pe vmoTaKTIKI OTMWG OAEG
01 TeAIKEC V1T TO TePleYOpevo Tng eival emOopntd YpOvoy €VEOCTWTX
(consequaris) yiati efaptatal amd prHpa apktikod ypovov (taces) dndwvel to
ovyxpovo oto mapov. loyder 1 1diopop@ix otnv axkolovdix TV YpOVOV.
YUXpOVIOHOC TNG KUplXg pe TNV OegvTEPELOLONX. XZUVTAKTIKX A€1TOLPyeEl wg
EMPPNPATIKOC TPOO0O10p101OC TOV OKOTIOD.



I'4. o) Vox tua a me non cognoscitur?
Quod Caesar scripsit.

I'4. B) Ego te quoerens ancillae tuae credidi te domi non esse.

I'4. y) Philosophus interrogavit hominem ineptum qui taceret ut consequeretur,
quod vellet.

I'4. 6) quam hi



